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DUVODOVA ZPRAVA

V souvislosti s konceptem ,,Evropa obcani® piiklada Komise zna¢nou dulezitost
zjednoduseni a prehlednéjSimu uspotfadani prava Unie, aby se stalo srozumiteln&j$im
a pristupnéj$Sim pro obcany, kteti tak mohou lépe uplatitovat jednotlivé préva, kterd
jim pravo Unie pfiznava.

Tohoto cile nelze dosahnout, dokud zlstanou jednotliva ustanoveni, ktera byla
nckolikrat a Casto podstatnym zplisobem zménéna, roztrouSena jak v pivodnim
predpisu, tak v pozdéjSich pozménujicich aktech. Je proto nutno vynalozit znacné
usili pfi vyhledavéani a porovnavani jednotlivych ptedpist,, aby bylo mozno nalézt
pravé platnd ustanoveni.

Z tohoto divodu je rovnéz kodifikace ¢asto ménéné pravni Gpravy nutnd pro
zachovani jeji srozumitelnosti a transparentnosti.

Komise svym rozhodnutim ze dne 1. dubna 1987% uloZila svym utvarim, aby
ptistoupily ke kodifikaci jakéhokoli pfedpisu nejpozdéji po jeho desaté zméné,
piicemz zdlraznila, Ze se jedna o minimalni pravidlo a jednotlivé utvary by se mély
V z4jmu srozumitelnosti a pfehlednosti pfedpisti snazit kodifikovat akty, za néZ nesou
odpovédnost, 1 v kratSich intervalech.

Zavéry predsednictvi Evropské rady z Edinburghu (prosinec 1992) toto potvrdily?
a zduraznily vyznam kodifikace, nebot’ kodifikace skytd pravni jistotu ohledné
otazky, ktera pravni norma se v ur¢itém okamziku pouZije na danou situaci.

Kodifikace musi probéhnout v plném souladu s obvyklym postupem piijimani akt
Unie.

Jelikoz v aktech podrobenych kodifikaci nemohou byt provadény zadné vécné
zmény, Evropsky parlament, Rada a Komise se prostfednictvim interinstitucionalni
dohody ze dne 20. prosince 1994 dohodly na zkraceném postupu pro rychlé piijimani
kodifikovanych akta.

Utelem tohoto navrhu je provedeni kodifikace nafizeni Rady (ES) &. 768/2005 ze
dne 26. dubna 2005, kterym se zfizuje Evropska agentura pro kontrolu rybolovu a
meéni nafizeni (EHS) €. 2847/93 o zavedeni kontrolniho rezimu pro spole¢nou
rybaiskou politiku®. Nové nafizeni nahradi rozné akty, které jsou do n&j zaclendny*;
zcela zachovava jejich obsah, a omezuje se tak pouze na jejich spojeni a zapracovani
pouze takovych formalnich zmén, které vyzaduje samotna kodifikace.

Tento kodifikaéni navrh byl vypracovan na zakladé ptedchoziho konsolidovaného
nafizeni (ES) ¢. 768/2005 a jeho néslednych zmén vyhotoveného ve 24 Gtfednich
jazycich Uradem pro publikace Evropské unie pomoci systému pro zpracovani dat.

vvvvvv

¢islovanim uveden ve srovnavaci tabulce uvedené v pfiloze II tohoto nafizeni.

A W NP

KOM(87) 868 PV.

Viz Cast A prilohu 3 uvedenych zaveéra.
Zatazeno do legislativniho programu pro 2017.
Viz ptiloha I tohoto navrhu.
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WV 768/2005 (ptizptsobeny)
212016/1626 ¢1. 1 bod 1

2018/0263 (COD)
N&vrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

0 =1 Evropské agentui‘e pro kontrolu rybolovu € (kodifikované znéni)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek ¢l. B> 43 odst. 2 <X
této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru®,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto duvodim:

K
(1)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 768/2005° bylo n&kolikrat podstatng
zménéno’. Z diivodu srozumitelnosti a piehlednosti by uvedené nafizeni mélo byt
kodifikovano.
| ¥ 768/2005 bod odiivodnéni 1
(2)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1380/2013° vyzaduje, aby &lenské

staty zajistily u¢innou kontrolu, inspekci a vynucovani pravidel spolecné rybarské
politiky, a za timto G¢elem spolupracovaly spolu navzajem i s tietimi zemeémi.

Ut.vést. C[...1, [...],s. [...].

Natizeni Rady (ES) ¢. 768/2005 ze dne 26. dubna 2005, kterym se zfizuje Evropska agentura pro
kontrolu rybolovu a méni natfizeni (EHS) &.2847/93 o0 zavedeni kontrolniho rezimu pro spoleénou
rybaiskou politiku (Ut. vést. L 128, 21.5.2005, s. 1).

Viz ptiloha I.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spole¢né
rybaiské politice, 0 zméné natizeni Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a o zruSeni nafizeni
Rady (ES) ¢.2371/2002 a(ES) & 639/2004 arozhodnuti Rady 2004/585/ES (Ui vést. L 354,
28.12.2013; s. 22).
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3)

WV 768/2005 bod odiivodnéni 2
(ptizplisobeny)

Pro splnéni téchto zavazkl je nezbytné, aby ¢lenské staty koordinovaly svou kontrolni
a inspekéni Cinnost v ramci svych Uzemi na sousi, ve vodach B> Unie <XI v
mezinarodnich vodach v souladu s mezinarodnim pravem a zejména zavazky
B> Unie X1 v ramci regionalnich rybolovnych organizaci a po dohod¢ se tretimi
zemeémi.

(4)

| ¥ 768/2005 bod odiivodnéni 3

Zadny kontrolni reZzim nemulze byt z hlediska nékladli u¢inny, aniz by stanovil
inspekce na sousi. Proto by se plany spole¢né¢ho vyuzivani mély vztahovat na uzemi
na sousi.

(®)

| ¥ 768/2005 bod odiivodnéni 4

Takova spoluprace prostfednictvim operacni koordinace kontrolni a inspekéni ¢innosti
by méla ptispét k udrzitelnému vyuzivani zivych vodnich zdroji a k zajisténi rovnych
pravidel pro odvétvi rybolovu, které tyto zdroje vyuziva, ¢imz se omezi narusovani
hospodarské soutéze.

(6)

| ¥ 768/2005 bod odiivodnéni 5

Utinna kontrola a inspekce rybolovu se povazuje za nezbytnou pro boj s
nedovolenym, neohlaSovanym a neregulovanym rybolovem.

(7)

WV 768/2005 bod odiivodnéni 6
(ptizptisobeny)

Aniz je dotena odpovédnost clenskych stath [ podle X1 natizeni (EU)
¢. 1380/2013, je tfeba technického a spravniho subjektu X> Unie <XI, k organizovani
spoluprace a koordinace mezi Clenskymi staty tykajici se kontroly a inspekce v
oblastech rybolovu.

(8)

WV 1224/2009 bod odtivodnéni 47
(ptizptisobeny)

X> Evropské agentura <XI pro kontrolu rybolovu > (,,agentura®) <XI by X> m¢la byt
schopna podporovat <XI jednotné zavadéni kontrolniho reZimu spole¢né rybaiské
politiky, B> zajistovat <X] organizaci operativni spoluprace, X> poskytovat <X pomoc
Clenskym statim a zfidit jednotku pro mimotadné udalosti v pfipad¢, Ze je zjiSténo
zavazné riziko pro spolecnou rybatskou politiku. Agentura by rovnéz méla byt
X> schopna <X] pofizovat si vybaveni nutné pro provadéni plant spole¢ného nasazeni
a spolupraci pii provadéni integrované namoini politiky Evropské unie.
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9)

WV 768/2005 bod odiivodnéni 9
(ptizplisobeny)

Pro agenturu je pfedevSim nezbytné, aby byla na Zadost Komise schopna poméhat
B> Unii X1 a ¢lenskym statim ve vztazich se tfetimi zemémi anebo s regionalnimi
rybolovnymi organizacemi a spolupracovat s jejich pfisluSnymi organy v ramci
mezinarodnich zavazkt X> Unie <XI .

(10)

WV 768/2005 bod odiivodnéni 10
(ptizptisobeny)

Dale je tfeba usilovat o Ucinné uplatiiovani inspekcnich postupti > Unie <XI .
Agentura by se mohla Casem stat referenénim zdrojem pro védeckou a technickou
pomoc pii kontrole a inspekci rybolovu.

(11)

W 768/2005 bod odiivodnéni 11
(ptizplisobeny)

Pro splnéni cilii spole¢né rybaiské politiky, jez zajisti udrzitelné vyuzivani zivych
vodnich zdroji v ramci udrzitelného rozvoje, > Unie <X] pfijme opatieni tykajici se
zachovani, fizeni a vyuzivani zivych vodnich zdroj.

(12)

W 768/2005 bod odiivodnéni 12
(ptizpiisobeny)

Clenské staty musi pro zajisténi fadného vynuceni tdchto opatfeni nasadit odpovidajici
kontrolni a donucovaci prostfedky. Aby byla tato kontrola a vynucovani G¢inngjsi a
Ucelngjsi, je vhodné, aby Komise v souladu s postupem X> uvedenym <XI v ¢l. 47
odst. 2 natfizeni (EU) ¢. 1380/2013 a po dohod¢ s dotcenymi ¢lenskymi staty pfijala

konkrétni kontrolni a inspekéni programy.

(13)

| ¥ 768/2005 bod odtivodnéni 13

Koordinace provaddéna agenturou pii operacni spolupraci mezi Clenskymi staty by
méla probihat na zdkladé¢ plant spole¢ného nasazeni, podle nichZ se organizuje
vyuzivani dostupnych kontrolnich a inspek¢nich prostiedki dotcenych ¢lenskych
statl, aby doSlo k provadéni kontrolnich a inspekénich programi. Kontrolni a
inspek¢ni ¢innosti ¢lenskych stat v oblasti rybolovu by mély byt provadény v souladu
se spolecnymi kritérii, prioritami, méfitky a kontrolnimi a inspekénimi postupy na
zéklad¢ téchto programti.

(14)

| ¥ 768/2005 bod odiivodnéni 14

Ptijeti kontrolniho a inspekéniho programu zavazuje clenské staty k ucinnému
poskytnuti zdrojii nezbytnych k provadéni programu. Je nezbytné, aby clenské staty
agentufe neprodlené sd¢lily, jakymi kontrolnimi a inspekénimi prostiedky hodlaji
takovy program provést. Z pland spoleéného nasazeni nesmi vznikat zadné dalsi
zavazky v oblasti kontroly, inspekce a vynucovani nebo ohledné poskytovani zdroju v
této souvislosti nezbytnych.
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(15)

| ¥ 768/2005 bod odiivodnéni 15

Agentura by méla plan spoleéného nasazeni pfipravit pouze v piipadé, ze jej
predpokladé pracovni program.

(16)

| ¥ 768/2005 bod odiivodnéni 16

Pracovni program by mél byt piijat spravni radou, ¢imZ se na zaklad¢ informaci
poskytnutych Clenskymi staty zajisti dosazeni dostatecné shody, a to 1 ohledné sladéni
ukolt agentury ptedpokladanych v pracovnim programu a ohledné zdroji ji
dostupnych.

(17)

| ¥ 768/2005 bod odiivodnéni 17

Vykonny feditel by mél mit jako sviij hlavni tkol zajistit, po konzultaci se ¢leny rady a
Clenskymi staty, ze jsou kazdy rok pro cile pracovniho programu agentuie dany k
dispozici dostatecné zdroje pro splnéni pracovniho programu.

(18)

W 768/2005 bod odiivodnéni 18
(ptizpiisobeny)

Vykonny feditel by mél zejména navrhnout pfesné plany nasazeni s pouZzitim zdroji
oznamenych ¢lenskymi staty pro splnéni kazdého kontrolniho a inspekéniho programu
a pti zohlednéni pravidel a cilt stanovenych konkrétnim kontrolnim a inspekénim
programem, z n¢hoz plan spolecného nasazeni vychazi, jakoZz i jinych dileZitych
pravidel, jako jsou pravidla tykajici se inspektort X> Unie <XI.

(19)

| W 768/2005 bod odiivodnéni 19

V této souvislosti je nezbytné, aby vykonny feditel vytvofil ¢asovy plan, ktery
poskytuje ¢lenskym statim dostatek ¢asu na sdéleni ptipominek vychézejicich z jejich
operativnich odbornych znalosti pfi dodrZzeni pracovniho planu agentury a Ilhit
stanovenych v tomto nafizeni. Je nezbytné, aby vykonny feditel zohlediioval zajmy
¢lenskych stati, jichz se dané oblasti rybolovu zahrnuté do jednotlivych plant tykaji.
Pro zajiSténi G¢inné a vcasné koordinace spolecnych kontrolnich a inspekénich
¢innosti je nezbytné upravit postup, ktery umozni ucinit rozhodnuti o piijeti plant v
ptipadé, Ze dotcené Clenské staty nemohou dosahnout dohody.

(20)

WV 768/2005 bod odiivodnéni 20
(prizplisobeny)

Postup pro navrzeni a pfijeti planu spole¢ného nasazeni mimo vody > Unie <XI musi
byt podobny jako postup tykajici se vod X> Unie <X] . Zakladem takovych pland
spole¢ného vyuzivani musi byt mezinarodni kontrolni a inspekéni program, kterym se
pIni mezinarodni zavazky tykajici se kontroly a inspekce, které jsou pro B> Unii <XI
Zavazne.
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(21)

| ¥ 768/2005 bod odiivodnéni 21

Pro plnéni plani spolecného vyuzivani by mély dotcené Clenské staty shromazd’ovat a
vyuzivat kontrolni a inspek¢ni prostiedky, jez pro takové plany urcily. Agentura by
méla posoudit, zda jsou dostupné kontrolni a inspekéni prostfedky dostate¢né, a v
piipad¢ potifeby informovat dotlené clenské stity a Komisi o nedostatecnosti
dostupnych prostiredkli pro provedeni ukoli podle pftislusného kontrolniho a
inspek¢niho programu.

(22)

| ¥ 768/2005 bod odiivodnéni 22

Zatimco clenské staty by mély plnit své zavazky tykajici se inspekce a kontroly,
zejména v ramci stanovené¢ho kontrolniho a inspekéniho programu ptijatého podle
natizeni (EU) ¢. 1380/2013, agentura by neméla mit pravomoc prostiednictvim plana
spolecného nasazeni ukladat dalsi povinnosti nebo ¢lenskym statim udé€lovat sankce.

(23)

| ¥ 768/2005 bod odiivodnéni 23

Agentura by méla pravidelné pfezkoumavat ucinnost planti spole¢ného nasazeni.

(24)

WV 768/2005 bod odiivodnéni 24
(ptizpiisobeny)

Je vhodné upravit moznost pfijmout zvlaStni provadéci pravidla pro piijeti a schvaleni
plant spole¢ného nasazeni. VyuZiti této moznosti mize byt uzite¢né, jakmile agentura
zahdji svou cCinnost a podle nazoru vykonného feditele musi byt tato pravidla
stanovena v pravu X> Unie <X] .

(25)

| ¥ 768/2005 bod odiivodnéni 25

Agentura by méla byt opravnéna na pozadani poskytnout smluvni sluzby tykajici se
kontrolnich a inspek¢nich prostiedkli pro ucely jejich spole¢ného vyuzivani dot€enymi
Clenskymi staty.

(26)

| ¥ 768/2005 bod odiivodnéni 26

Pro ucely plnéni ukolli agentury by si Komise, Clenské stity a agentura mély
vymeénovat odpovidajici informace o kontrole a inspekci prostfednictvim informaéni
sité.

(27)

WV 768/2005 bod odtivodnéni 27
(ptizptisobeny)

Pravni postaveni a struktura agentury by mély odpovidat objektivni povaze vysledkd,
jichz ma dosahovat, a m¢ly by ji umoznit plnit ukoly v tésné spolupraci s ¢lenskymi
staty a s Komisi. Proto by agentufe mé¢la byt udélena pravni, finan¢ni a spravni
samostatnost pii sou¢asném zachovani tésnych vazeb s organy B> Unie <X] a se
Clenskymi staty. Za timto ucelem je nezbytné a vhodné, aby agentura byla subjektem
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X> Unie <XI majicim pravni subjektivitu a vykonavajici pravomoci, které ji svétuje
toto nafizeni.

(28)

WV 768/2005 bod odiivodnéni 28
(ptizplisobeny)

Pokud jde o smluvni odpovédnost agentury, ktera se fidi pravem pouzitelnym na
smlouvy uzaviené agenturou, Soudni dvir B> Evropské unie <XI by mél mit soudni
pravomoc rozhodovat na zaklad¢é jakékoliv rozhod¢i dolozky v téchto smlouvach,
Soudni dviir by mél mit rovnéz soudni pravomoc ve sporech tykajicich se ndhrady
Skod vzniklych na zakladé mimosmluvni odpovédnosti agentury v souladu s obecnymi
zasadami spole¢nymi pravnim fadiim ¢lenskych stata.

(29)

| ¥ 768/2005 bod odiivodnéni 29

Komise a ¢lenské staty by mély byt zastoupeny ve spravni rad¢é povétené zajistovanim
fadného a ucinného fungovani agentury.

(30)

| ¥ 768/2005 bod odiivodnéni 30

Pro poskytovani poradenstvi vykonnému ftediteli a pro zajisténi t€sné spoluprace se
zuCastnénymi stranami by mél byt ziizen poradni vybor.

(31)

W 768/2005 bod odiivodnéni 31
(ptizpiisobeny)

Vzhledem ke skutecnosti, Ze ma agentura plnit zdvazky X> Unie <X] a na pozadani
Komise spolupracovat se tietimi zemémi a regionalnimi rybolovnymi organizacemi v
ramci mezinarodnich zavazki > Unie <X] , je vhodné, aby byl piedseda spravni rady
volen ze zastupcii Komise.

(32)

| ¥ 768/2005 bod odiivodnéni 32

Zpusob hlasovani ve spravni radé by mél zohledniovat zajmy ¢lenskych statli a Komise
na u¢inném fungovani agentury.

(33)

| ¥ 768/2005 bod odiivodnéni 33

Je vhodné upravit ucast zastupce poradniho vyboru na jednanich spravni rady bez
hlasovaciho prava.

(34)

| W 768/2005 bod odiivodnéni 34

Je nutné upravit jmenovani a odvolani vykonného feditele agentury a pravidla vykonu
jeho funkce.

CS



CS

(35)

| ¥ 768/2005 bod odiivodnéni 35

Za ucelem prihledného fungovani agentury by se na ni mélo bez omezeni vztahovat
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001°.

(36)

| ¥ 768/2005 bod odiivodnéni 36

V zijmu ochrany soukromi fyzickych osob by se na toto nafizeni mélo vztahovat
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 45/2001%.

(37)

W 768/2005 bod odiivodnéni 37
(ptizptisobeny)

Pro zajisténi funkéni samostatnosti a nezavislosti agentury by ji mél byt udélen
samostatny rozpocet, jehoZ piijmy by pochazely z piispévku X> Unie <X a z plateb za
smluvni sluzby poskytované agenturou. Pokud jde o ptispévek X> Unie <XI a dalsi
dotace ze souhrnného rozpoctu Evropské unie, by se na tento rozpocet mél vztahovat
rozpoétovy proces > Unie <X i. Audit Géetnictvi by mél provadét Uéetni dvir.

(38)

| ¥ 768/2005 bod odiivodnéni 38

Pro boj proti podvodiim, korupci a dal§im protipravnim ¢innostem by se na agenturu,
kterd by méla pfistoupit k interinstitucionalni dohodéze dne 25. kvétna 1999 mezi
Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a Komisi Evropskych spolecenstvi o
vnitinim vySetfovani provadéném Evropskym ufadem pro boj proti podvodim
(OLAF)', m&lo bez omezeni vztahovat nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) &. 883/2013%.

(39)

| ¥ 768/2005 bod odiivodnéni 39

Opatieni nezbytna k provedeni tohoto nafizeni by méla byt pfijata v souladu s
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011%,

10

11
12

13

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o ptistupu
vefejnosti k dokumentiim Evropského parlamentu, Rady a Komise (Ut. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych
0sob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy a institucemi Spole€enstvi a 0 volném pohybu
téchto udaji (UF. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).

Ut. vést. L 136, 31.5.1999, s. 15.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. zati 2013 o vySetfovani
provadéném Evropskym ufadem pro boj proti podvodim (OLAF) a o zruSeni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 1073/1999 anafizeni Rady (Euratom) &. 1074/1999 (Uf. vést. L 248,
18.9.2013, s. 1).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zasady zptsobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich
pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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WV 768/2005 (ptizptsobeny)
212016/1626 &1 1 bod 1

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

KAPITOLA |

CiL A DEFINICE

Clinek 1
Cil

X> Toto natizeni ustanovuje <X =»; Evropskou agenturu pro kontrolu rybolovu €
(,,agentura®), jejimz cilem je organizovat operacni koordinaci kontrolnich a inspeké&nich
¢innosti Clenskych stati v oblasti rybolovu a napomahat jim ve spoluprédci, aby byla
dodrzovana pravidla spolecné rybatské politiky a aby se tak zajistilo jejich u¢inné a jednotné
uplatiiovani.

| ¥ 768/2005

Clének 2
Definice

Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:

a)

b)

,kontrolou a inspekci® vesSkera opatfeni pfijata Clenskymi staty, zejména podle
lankd, 5, 11, 71, 91, a 117 a Hlava VII nafizeni Rady (ES) &. 1224/2009", za
ucelem kontroly a inspekce rybolovnych Cinnosti v oblasti plsobnosti spole¢né
rybatské politiky, v€etné ¢innosti dohledu a sledovéni, jako jsou systémy satelitniho
sledovani plavidel a sluzba pozorovateli;

,kontrolnimi a inspek¢nimi prostiedky* plavidla, letadla, vozidla a dal§i materialni
zdroje pro dohled, jakoZz i inspektofi, pozorovatelé a dalsi lidské zdroje pouzivané
Clenskymi staty ke kontrole a inspekci;

»planem spolecného nasazeni plan, kterym se stanovi operacni rezimy pro
nasazovani dostupnych kontrolnich a inspek¢nich prostiedki;

d)

| ¥ 768/2005 (pizpiisobeny)

»mezinarodnim kontrolnim a inspekénim programem* program, ktery stanovi cile,
obecné priority a postupy pro kontrolni a inspekéni Cinnosti za ucelem plnéni
mezinarodnich kontrolnich a inspekénich zavazkt X> Unie <XI;

14

Natizeni Rady (ES) €.1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o0 zavedeni kontrolniho reZimu Unie
k zajisténi dodrzovani pravidel spoleéné rybaiské politiky, o zméné nafizeni (ES) ¢&. 847/96, (ES)

.2371/2002, (ES) & 811/2004, (ES) & 768/2005, (ES) & 2115/2005, (ES) ¢&.2166/2005, (ES)
.388/2006, (ES) & 509/2007, (ES) & 676/2007, (ES) ¢&. 1098/2007, (ES) & 1300/2008 a (ES)
.1342/2008 a0 zrufeni nafizeni (EHS) ¢&.2847/93, (ES) & 1627/94 a(ES) &.1966/2006

(Ut. vést. L 343, 22.12.20009, s. 1).
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f)

9)

»stanovenym kontrolnim a inspekénim programem* program, ktery stanovi cile,
spole¢né priority a postupy pro kontrolni a inspekéni ¢innosti, zavedené v souladu s
¢lankem 95 natizeni (ES) ¢. 1224/2009;

,fybolovem* rybolovné ¢innosti jak jsou definovany v ¢l. 4 odst. 1 bod¢ 28 natizeni
(EU) ¢. 1380/2013;

»inspektory X> Unie X1 inspektofi zafazeni na seznam uvedeny v clanku 79
nafizeni (ES) ¢. 1224/2009.

KAPITOLA I

POSLANI A UKOLY AGENTURY

Clanek 3
Poslani

Poslanim agentury je:

a) koordinovat kontrolni a inspekcni ¢innost Clenskych stati tykajici se kontrolnich a
inspek¢énich zavazki X Unie <XI;
b) koordinovat nasazeni vnitrostatnich kontrolnich a inspekénich prostiedki
vyclenénych dotCenymi ¢lenskymi staty v souladu s timto nafizenim;
C) napomahat Clenskym statim pii podavani Komisi a tfetim strandm informaci o
rybolovnych ¢innostech a o kontrolnich a inspek¢énich ¢innostech;
d) v ramci svych pravomoci napomahat ¢lenskym statim pii plnéni jejich ukold a
zavazkil podle pravidel spolecné rybaiské politiky;
e) napomahat ¢lenskym statim a Komisi pti harmonizaci uplatnovani spole¢né rybaiské
politiky v X> celé Unii <XI;
f) prispivat k praci ¢lenskych statil a Komise pfi vyzkumu a vyvoji kontrolnich a
inspekénich metod;
9) prispivat ke koordinaci odborné ptipravy inspektori a k vyméné zkuSenosti mezi
Clenskymi staty;
h) koordinovat operace v boji proti nedovolenému, neohlasovanému a neregulovanému
rybolovu X> (,,rybolov NNN*) <X] v souladu s pravidly > Unie <] ;
W 1224/2009 ¢1. 120 bod 1
(ptizptisobeny)
)] napomahat pii jednotném provadéni kontrolniho rezimu spolecné rybaiské politiky,

coZ zejména zahrnuje:

— organizovani operacni koordinace kontrolnich cinnosti ¢lenskymi staty za
ucelem provadéni zvlaStnich kontrolnich a inspekénich programi, programi
kontroly rybolovu X> NNN <X] a mezindrodnich kontrolnich a inspekénich
programdi,

—  inspekce nutné pro plnéni tkoll agentury v souladu s ¢lankem 19;

10
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)

| ¥ 2016/1626 &l. 1 bod 2

spolupracovat s Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobfezni strdz ziizenou
natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624" a's Evropskou
agenturou pro namoini bez%)eénost zfizenou nafizenim Evropského parlamentu
aRady (ES) ¢. 1406/2002"°, ato vramci mandatu kazdé ztéchto agentur,
a podporovat tak vnitrostatni organy, které plni funkce pobiezni straze v souladu
s ¢lankem 7a tohoto nafizeni tim, Ze bude poskytovat sluzby, informace, vybaveni
a odbornou pfipravu a provadét koordinaci viceucelovych operaci.

| W 768/2005 (prizpisobeny)

Clanek 4

Ukoly tykajici se mezinarodnich zavazki Spoleenstvi ohledné kontroly a inspekce

1. Agentura na Zadost Komise:

a)

b)

napomaha Spolecenstvi a jeho ¢lenskym statim v jejich vztazich se tfetimi zemémi a
s mezinarodnimi regionalnimi rybolovnymi organizacemi, jichz je SpoleCenstvi
¢lenem;

spolupracuje s pfisluSnymi orgdny mezindrodnich regionalnich rybolovnych
organizaci ohledné¢ kontrolnich a inspekénich zavazki SpoleCenstvi v ramci
pracovnich rezimti dohodnutych s témito subjekty.

2. Agentura mize na zadost Komise spolupracovat s ptisluSnymi orgény tfetich zemi v
zélezitostech tykajicich se kontroly a inspekce v ramci dohod uzavienych mezi Spolecenstvim
a témito DO tretimi <XI zemémi.

3. Agentura muze v ramci svych pravomoci provadét jménem cClenskych stati ukoly
stanovené v mezinarodnich dohodach o rybolovu, jichZ je Spolec¢enstvi smluvni stranou.

Clének 5

Ukoly tykajici se opera¢ni koordinace

| ¥ 1224/2009 . 120 bod 2(a)

1. Operacni koordinace agentury zahrnuje kontrolu vSech Cinnosti, na které se vztahuje
spolecna rybaiska politika.

15

16

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 ze dne 14. zafi 2016 o evropské pohrani¢ni
a pobiezni strazi a 0 zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 a 0 zru$eni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 863/2007, nafizeni Rady (ES) ¢. 2007/2004 a rozhodnuti Rady
2005/267/ES (UF. vést. L 251, 16.9.2016, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1406/2002 ze dne 27. ¢ervna 2002, kterym se zfizuje
Evropska agentura pro namoini bezpe¢nost (Uf. vést. L 208, 5.8.2002, s. 1).
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| ¥ 768/2005

2. Pro ucely operaéni koordinace zavede agentura plany spole¢ného nasazeni a v souladu s
kapitolou III zorganizuje operacni koordinaci kontroly a inspekce provadénou clenskymi

staty.

| ¥ 1224/2009 &1. 120 bod 2(b)

3. Pro Ucely posilené operacni koordinace mezi Clenskymi staty mlze agentura vytvofit
operacni plany s doty¢nymi ¢lenskymi staty a koordinovat jejich provadéni.

| W 768/2005 (pfizpiisobeny)

Clanek 6

Poskytovani smluvnich sluZeb ¢lenskym statiim

Agentura muze v souvislosti se zavazky Cclenskych stati ohledné rybolovu ve vodach
X> Unie <X] anebo v mezinarodnich vodach poskytovat ¢lenskym statim na pozadani
smluvni sluzby tykajici se kontroly a inspekce, véetné najimani, provozovani a personalniho
obsazeni kontrolnich a inspekénich zakladen a poskytovani pozorovatelii pro spolecné
operace dotéenych ¢lenskych statt.

W 1224/2009 ¢1. 120 bod 3
(ptizptisobeny)

Clanek 7

Pomoc Komisi a ¢lenskym statim

Agentura je ndpomocna Komisi a c¢lenskym statim za ucelem zajisténi intenzivniho,
jednotného a u¢inného plnéni jejich povinnosti podle pravidel spole¢né rybaiské politiky,
véetné boje proti rybolovu X> NNN <X, a ve vztazich se tietimi zemémi. Agentura zejména:

a)

b)

zavadi a rozviji hlavni osnovy pro odbornou piipravu instruktort inspekéniho ufadu
pro rybolov ze ¢lenskych statti a pro tyto Ufedniky a dalsi pracovniky Ucastnici se
kontrolnich a inspekénich ¢innosti pofada dalsi kurzy a seminafe odborné ptipravy;

zavadi a rozviji hlavni osnovy pro odbornou piipravu inspektori X> Unie <XI pied
jejich prvnim nasazenim apro tyto ufedniky pravidelné potada aktualizované
doplnkové kurzy a seminaie odborné piipravy;

na zadost Clenskych statli provadi spolecné potfizovani zbozi a sluzeb pro kontrolni
ainspekéni Cinnosti Clenskych stati apro piipravu a koordinaci provadéni
spole¢nych pilotnich projektl ¢lenskymi staty;

vypracovava spolecné operacni postupy tykajici se spolecnych kontrolnich
a inspek¢énich ¢innosti provadénych dvéma nebo vice ¢lenskymi staty;

vypracovava kritéria pro vyménu kontrolnich a inspekénich prostfedkti mezi
Clenskymi staty a mezi ¢lenskymi staty a tietimi zemémi a Kritéria pro poskytovani
takovych prostfedki ¢lenskymi staty;

12
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9)

h)

)

provadi analyzu rizik na zékladé tdaji o rybolovu tykajicich se tlovku, vykladek
aintenzity rybolovu aanalyzu rizik nehlaSenych vykladek, mimo jiné véetné
porovnani udaju o Ulovcich a dovozu s (daji 0 vyvozu a vnitrostatni spotieb¢;

vypracovava na zadost Komise nebo ¢lenskych statii spole¢nou inspekéni metodiku
a postupy;

je Clenskym statim na jejich zadost napomocna pii plnéni jejich povinnosti
a povinnosti X> Unie <X1 i jejich mezinarodnich zavazku, véetné boje proti rybolovu
B> NNN X1 , atech, které vyplyvaji zramce regionalnich organizaci pro fizeni
rybolovu;

podporuje a koordinuje vytvaieni jednotné metodiky ftizeni rizik v oblasti své
pusobnosti;

koordinuje a podporuje spolupraci mezi ¢lenskymi staty a spole¢né normy rozvoje
plant namatkovych kontrol X> stanovenych <X1 v nafizeni (ES) ¢. 1224/2009.

| ¥ 2016/1626 ¢l. 1 bod 3

Clanek 8
Evropské spolupréace v oblasti funkci pobiezni straze

1. Agentura ve spolupraci s Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobfezni straz
a s Evropskou agenturou pro namoini bezpe¢nost podporuje vnitrostatni organy, které plni
funkce pobiezni straze na vnitrostatni urovni a na urovni Unie a ptipadné i na mezinarodni

arovni:

a)

b)

sdilenim, slucovanim a analyzou informaci, které jsou k dispozici v systémech
hlaseni lodi a jinych informacnich systémech, jeZ tyto agentury provozuji nebo
K nimz maji pfistup, v souladu s jejich piislusnymi pravnimi zaklady a aniz je tim
dotéeno vlastnictvi idaji ¢lenskymi staty;

poskytovanim sluzeb v oblasti dohledu akomunikace pomoci nejmoderngjSich
technologii vCetné¢ vesmirné a pozemni infrastruktury a cidel upevnénych na
jakemkoli typu platformy;

budovanim kapacit tvorbou pokynii a doporuceni a ur€ovanim osvédcenych postupt,
jakoz 1 poskytovanim odborné ptipravy a vymény pracovniki;

posilenim vymény informaci a spoluprace v souvislosti s funkcemi pobiezni straze,
vcetné analyzy operacnich problémi a novée se objevujicich rizik v namoini oblasti;

sdilenim kapacit prostiednictvim planovani a provadeéni vicetcelovych operaci
a sdilenim prostiedka a jinych schopnosti, a to v takovém rozsahu, v jakém jsou tyto
¢innosti koordinovany uvedenymi agenturami a provadény se souhlasem pfislusnych
organt dotCenych ¢lenskych stati.

2. Pfesné formy spoluprace agentury s Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobiezni straz
a s Evropskou agenturou pro namotini bezpe¢nost pii vykonu funkci pobfezni straze se uréi
v pracovnim ujednéni v souladu s mandaty téchto agentur a s finanénimi pravidly, které se na
tyto agentury vztahuji. Toto ujednani schvali spravni rada agentury, vykonna rada Evropskeé
agentury pro pohrani¢ni a pobiezni straz a spravni rada Evropské agentury pro kontrolu
rybolovu.
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3. Komise v uzké spolupréci s ¢lenskymi staty, agenturou, Evropskou agenturou pro
pohrani¢ni a pobfezni straz a Evropskou agenturou pro ndmoini bezpecnost vypracuje
praktickou piirucku o evropské spolupraci pii vykonu funkci pobtezni straze. Tato piirucka
obsahuje pokyny, doporuceni a osvéd€ené postupy pro vyménu informaci. Komise pfijme
ptirucku formou doporuceni.

| ¥ 768/2005
KAPITOLA I

OPERACNI KOORDINACE

WV 1224/2009 ¢1. 120 bod 4
(ptizptisobeny)

Clének 9
Plnéni zavazka X> Unie <X] tykajicich se kontroly a inspekce

1. Agentura na zaddost Komise koordinuje prostfednictvim planti spole¢ného nasazeni, které
zavede, kontrolni a inspekéni ¢innosti vykonavané ¢lenskymi staty na zakladé mezinarodnich
kontrolnich a inspek¢nich programu.

2. Agentura si muze poridit nebo pronajmout zatizeni potiebné k provadéni plant spolecného
nasazeni podle odstavce 1.

| ¥ 1224/2009 ¢1. 120 bod 5

Cldnek 10
Provadéni stanovenych kontrolnich a inspekénich programu

1. Agentura prostfednictvim plant spole¢ného nasazeni koordinuje provadéni stanovenych
kontrolnich a inspekénich programt zavedenych v souladu s ¢lankem 95 natizeni (ES)
¢. 1224/2009.

2. Agentura si mize pofidit nebo pronajmout zafizeni potfebné k provadéni plant spole¢ného
nasazeni podle odstavce 1.

[ ¥ 768/2005 (pizpiisobeny) |

Clanek 11
Obsah planu spole¢ného nasazeni
Kazdy plan spolecného nasazeni:
a) spliuje pozadavky prislusného kontrolniho a inspekéniho programu;

b) uplatituje kritéria, métitka, priority a spolecné inspekéni postupy stanovené Komisi v
kontrolnich a inspekénich programech;

14 CS



CS

C) usiluje o prizptisobeni stavajicich vnitrostatnich prostiedkti kontroly a inspekce
oznamenych X> v souladu s <XI ¢l. 12 odst. 2 potiebam a o zorganizovani jejich
nasazeni;

d) organizuje vyuzivani lidskych a materidlnich zdroji podle obdobi a oblasti, v nichz
maji byt tyto zdroje nasazeny, v¢etné prace tymu inspektord X> Unie <X] z vice nez
jednoho clenského stétu;

e) zohlediiuje stavajici zavazky dotCenych clenskych stati tykajici se jinych plani
spole¢ného nasazeni, jakoz 1 dal8i zvl&stni regionalni a mistni omezent;

f) stanovuje podminky, za nichZ mohou kontrolni a inspekcni prostfedky cElenského
statu vstoupit do vysostnych vod v jurisdikci jiného ¢lenského statu.

Cldnek 12
Oznameni o kontrolnich a inspekénich prostredcich

1. Clenské staty oznami agentufe kazdy rok do 15. fijna kontrolni a inspekéni prostiedky,
které > maji <XI v nasledujicim roce k dispozici pro ucely kontroly a inspekce.

2. Kazdy clensky stat ozndmi agentufe prostfedky, kterymi ma v umyslu provadét
mezinarodni kontrolni a inspekéni program nebo stanoveny kontrolni a inspekéni program,
jez se ho tyka, a to nejpozdéji do jednoho mésice od oznameni Clenskym statim rozhodnuti
takovy program zavést.

| ¥ 768/2005

Cldnek 13
Postup prijeti plani spoleéného nasazeni

1. Na zaklad¢ oznameni stanovenych v ¢l. 12 odst. 2 a do tfi mésicti od obdrzeni téchto
oznameni vytvoii vykonny feditel agentury po konzultaci s dotCenymi Clenskymi staty navrh
planu spole¢ného nasazeni.

2. Navrh planu spolec¢ného nasazeni urci na zakladé zajmi ¢lenskych statl, jichz se prislusna
oblast rybolovu tyka, prosttedky kontroly a inspekce, které by bylo mozno vyc¢lenit za ucelem
provadéni kontrolniho a inspekéniho programu, k némuz se plan vztahuje.

Zajem clenského statu v dané oblasti rybolovu se vyhodnocuje podle téchto kritérii, jejichz

pomeérna dilezitost zavisi na zvlastni povaze kazdého planu:

a) pfipadny pomé&rny rozsah jeho vysostnych vod nebo vod v jeho jurisdikei, na které se
vztahuje plan spole¢ného nasazenti;

b) mnozstvi ryb vyloZenych na jeho uzemi béhem stanoveného referencniho obdobi v
pomeéru k celkovému mnozstvi vykladek v oblasti rybolovu, na kterou se vztahuje
plan spolecného nasazeni;

| W 768/2005 (pfizpiisobeny)

C) pomérny pocet rybaiskych plavidel B> Unie <XI plujicich pod X> jeji <X vlajkou
(podle vykonu motoru a hrubé prostornosti), ktera se ucastni rybolovu v dané oblasti
rybolovu, na néjz se vztahuje plan spolecného nasazeni, ve vztahu k celkovému
poctu plavidel, kterd v této oblasti rybolovu plisobi;
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d) pomérna velikost ptidélené kvoty nebo, neni-li kvota pridélena, ulovky v oblasti
rybolovu béhem daného referencniho obdobi.

3. Ukéze-li se v prub¢hu piipravy planu spoleéného nasazeni, ze neni k dispozici dostatek
kontrolnich a inspek¢nich prostfedkii pro splnéni pozadavkil ptislusného kontrolniho a
inspekéniho programu, vykonny feditel neprodlené uvédomi dotéené Clenské staty a Komisi.

4. Vykonny feditel oznami névrh planu spolecného nasazeni dot€enym clenskym statim a
Komisi. Nevznesou-li dotcené c¢lenské staty nebo Komise Zzadnou namitku do patnacti
pracovnich dnil od tohoto ozndmeni, vykonny feditel plan schvali.

5. Vznesl-li jeden nebo vice ¢lenskych statt nebo Komise namitku, vykonny feditel postoupi
véc Komisi. Komise muze v planu provést jakékoliv nezbytné Gipravy a ptijmout jej v souladu
s postupem > uvedenym <XI v ¢l. 47 odst. 2 natizeni (EU) ¢. 1380/2013.

6. U kazdého planu spolecného nasazeni provede agentura po konzultaci s dotéenymi
Clenskymi staty ro¢ni prezkum, aby se zohlednily vSechny nové kontrolni a inspekcni
programy, které se na dotéené Clenské staty vztahuji, jakoZ 1 priority stanovené Komisi v
kontrolnich a inspekénich programech.

| ¥ 768/2005

Cldnek 14
Provadéni planu spole¢ného nasazeni
1. Spolecné kontrolni a inspek¢ni ¢innosti se provadéji na zakladé plant spolecného nasazeni.
2. Clenské stéty, jichz se tyka plan spoleéného nasazeni:
a) poskytuji kontrolni a inspek¢ni prostiedky uréené pro plan spole¢ného nasazeni;

b) jmenuji jednu vnitrostatni kontaktni osobu/koordinatora, kterému svéti dostateCnou
pravomoc, aby mohl v€as reagovat na Zadosti agentury ohledné provadéni planu
spole¢ného nasazeni, a 0ozndmi tuto skutecnost agentufte;

c) nasazuji vyc¢lenéné kontrolni a inspekcni prosttedky podle planu spole¢ného nasazeni
a podle pozadavkl uvedenych v odstavci 4;

d) poskytuji agentuie pfistup on-line k informacim nezbytnym pro provadéni planu
spole¢ného nasazeni;

e) spolupracuji s agenturou pii provadéni planu spole¢ného nasazeni;

| W 768/2005 (ptizptisobeny)

f) zajist'uji, aby vSechny kontrolni a inspek¢ni prostiedky piidélené planu B> Unie <X
spole¢ného nasazeni plnily svou funkci podle pravidel spole¢né rybatské politiky.

| ¥ 768/2005

3. Aniz jsou dotceny zavazky cClenskych stati v ramci spolecného planu nasazeni stanovené v
¢lanku 13, odpovidaji za veleni a fizeni kontrolnich a inspekénich prostfedkii urc¢enych pro
plén spolecného nasazeni, v souladu s vnitrostatnim pravem, ptislusné vnitrostatni organy.
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4. Vykonny feditel mize stanovit pozadavky pro provedeni planu spole¢ného nasazeni piijaté
podle ¢lanku 13. Takové pozadavky zlstavaji v mezich tohoto planu.

Cldnek 15
Vyhodnoceni plana spole¢ného nasazeni

Agentura provadi ro¢ni vyhodnoceni ucinnosti kazdého planu spolecného nasazeni a na
zaklad¢ dostupnych dikazi rovnéz analyzu existence rizika, ze rybolovné ¢innosti nejsou v
souladu s pfislusnymi kontrolnimi opatfenimi. Tato vyhodnoceni neprodlené sdéli
Evropskému parlamentu, Komisi a ¢lenskym statim.

Clanek 16
Oblasti rybolovu, na které se nevztahuje Zadny kontrolni ¢i inspekéni program

Dva nebo vice Clenskych stath mohou agenturu pozéadat, aby koordinovala nasazeni jejich
kontrolnich a inspekénich prostiedki ve vztahu k rybolovné oblasti nebo lovisti, na které se
nevztahuje zadny kontrolni ¢i inspekéni program. Takova koordinace se provadi podle kritérii
kontroly a inspekce a priorit dohodnutych mezi dot¢enymi ¢lenskymi staty.

| W 768/2005 (pfizpiisobeny)

Cléanek 17
Informacéni sit’

1. Komise, agentura a piislusné organy clenskych statd si navzajem vyménuji ptislusné
informace, které jsou jim dostupné a které se tykaji kontrolnich a inspekénich ¢innosti ve
vodéch X> Unie <X] a v mezinarodnich vodach.

2. Kazdy pfislusny vnitrostatni orgén ptijme v souladu s odpovidajicimi pravnimi piedpisy
X> Unie <X] opatfeni pro zajisténi odpovidajici divérnosti informaci, které ptijal podle
[X> odstavce 1 <X tohoto ¢lanku v souladu s ¢lanky 112 a 113 nafizeni (ES) ¢. 1224/20009.

Clanek 18

Provadéci pravidla

Provadéci pravidla k této kapitole mohou byt pfijata v souladu s postupem > uvedenym
v <XI] ¢l. 47 odst. 2 natizeni (EU) ¢. 1380/2013.

Tato provadéci pravidla se mohou vztahovat zejména na postupy piipravy a piijeti ndvrhi
plant spole¢ného nasazeni.
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W 1224/2009 ¢1. 120 bod 6
(ptizplisobeny)

KAPITOLA IV

PRAVOMOCI AGENTURY

Clanek 19
Jmenovani ufedniki agentury inspektory B> Unie <X]

Utednici agentury mohou byt jmenovani v mezinarodnich vodach inspektory > Unie X
v souladu s ¢lankem 79 natizeni (ES) ¢. 1224/2009.

| ¥ 1224/2009 ¢1. 120 bod 6

Cldnek 20
Opatieni agentury
V piipadé potfeby agentura:
a) vyda piiru¢ky o harmonizovanych normach pro inspekce;

b) vyhotovi metodické pokyny zohledfiujici osvédéené postupy v oblasti kontroly
spole¢né rybatské politiky, v€etné pokynl pro odbornou ptipravu ufednikll kontroly,
a pravidelné je aktualizuje;

c) poskytne Komisi nezbytnou technickou a administrativni podporu, aby mohla plnit
sve ukoly.
Cldnek 21
Spolupréce

1. Clenské staty a Komise spolupracuji s agenturou a poskytuji ji pomoc nezbytnou Kk plnéni
jejiho poslani.

W 1224/2009 ¢1. 120 bod 6
(ptizpiisobeny)

2. Agentura bere nalezity ohled na rizné pravni systémy v jednotlivych ¢lenskych statech
ausnadiuje spolupraci mezi Clenskymi staty amezi nimi aKomisi pifi tvorbé
harmonizovanych  norem  kontroly vsouladu spravnimi piedpisy [ Unie <X]
a s prihlédnutim  k osvédéenym postupim ve ¢lenskych statech a k dohodnutym
mezinarodnim normam.
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| ¥ 1224/2009 &1. 120 bod 6

Cldnek 22
Jednotka pro mimoradné udalosti
1. Dojde-li Komise z vlastniho podnétu nebo na pozadani nejméné dvou ¢lenskych stati
K ndzoru, Ze urCity stav predstavuje piimé, nepfimé nebo potencialni zavazné riziko pro
spole¢nou rybatskou politiku a tomuto riziku se nedd ptedejit, zabranit ani se nedd snizit
stavajicimi prostiedky a neni mozné je ani nalezit¢ zvladnout, neprodlen¢ vyrozumi agenturu.

2. Agentura na zakladé tohoto vyrozuméni Komisi nebo z vlastniho podnétu neprodlené ziidi
jednotku pro mimotadné udalosti a uvédomi o tom Komisi.

Clanek 23
Ukoly jednotky pro mimoiadné udalosti

1. Ukolem jednotky pro mimoiadné udalosti vytvofené agenturou je sbér a vyhodnoceni
vesSkerych dilezitych informaci auréeni moznosti, které jsou k dispozici za ucelem co
nejrychlejsi prevence, odstranéni nebo snizeni rizika pro spolec¢nou rybatskou politiku.

2. Jednotka pro mimotadné udalosti muze pozadat o pomoc jakykoliv organ veiejné moci
nebo soukromou osobu, jejichz odborné zkusenosti povazuje za potiebné pro ucinnou reakci
na mimoiadnou udalost.

3. Agentura zajisti nezbytnou koordinaci za ucelem zajisténi pfimétené a v€asné reakce na
mimofadnou udalost.

4. Jednotka pro mimotadné udalosti pfipadné¢ informuje vetejnost o piislusnych rizicich
a ptijatych opattenich.

Clanek 24
Vicelety pracovni program

1. Vicelety pracovni program agentury stanovi jeji celkové cile, mandat, ukoly, vykonnostni
ukazatele a priority pro kazdou ¢innost agentury na obdobi péti let. Obsahuje pichled planu
zaméstnanecké politiky a odhad rozpoctovych prostiedki, které budou k dispozici pro
dosazZeni cili v tomto pétiletém obdobi.

2. Vicelety pracovni program se piedklada v souladu se systémem a metodikou fizeni na
zéklad¢ ¢innosti, které vytvoii Komise. Pfijima jej spravni rada.

W 1224/2009 ¢1. 120 bod 6
(ptizptisobeny)

3. Pracovni program uvedeny v ¢l. 32 odst. 2 pism. c¢) odkazuje na vicelety pracovni program.
Jasn¢ stanovi dodatky, zmény nebo vypusténi ve srovnani s pracovnim programem [X> pro
ptedchozi rok <XI apokrok ucinény pii dosahovani celkovych cili a priorit viceletého
pracovniho programu.
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Clanek 25
Spolupréace v namo¥ni oblasti

Agentura prispiva k provadéni integrované namoini politiky Evropské unie a zejména na
zaklad¢ schvaleni spravni rady uzavira spravni dohody s jinymi subjekty v zalezitostech, na
n¢z se vztahuje toto nafizeni. Vykonny ¢len spravni rady nebo ¢len predstavenstva vyrozumi
0 téchto dohodach Komisi a ¢lenské staty v raném stadiu jednani.

Cldnek 26
Provadéci pravidla

Provadéci pravidla k této kapitole se pfijimaji postupem X> uvedenym v <X ¢l. 47 odst. 2
natizeni (EU) ¢. 1380/2013.

Tato pravidla se mohou zejména vztahovat na vytvateni plani pro reakci na mimotadné
udalosti, zfizeni jednotky pro mimofadné udalosti a praktické postupy, které se maji pouzivat.

| W 768/2005 (prizpiisobeny)

KAPITOLAV

VNITRNI STRUKTURA A FUNKCE

Clanek 27
Pravni postaveni a sidlo
1. Agentura je subjektem X> Unie <XI . Ma pravni subjektivitu.

2. V kazdém clenském staté ma agentura veSkeré pravomoci ptiznané pravnickym 0sobam
pravnimi predpisy daného statu. Zejména mize nabyvat movity a nemovity majetek a
nakladat s nim a byt stranou soudnich fizeni.

3. Agenturu zastupuje jeji vykonny feditel.
4. Sidlem agentury je Vigo, Spanélsko.

Clének 28
Zaméstnanci

1. Na zaméstnance agentury se vztahuje sluzebni tad ufednikii a pracovni fad ostatnich
zaméstnancti O Evropské unie X1 stanovené nafizenim Rady (EHS, Euratom, ESUO)
&. 259/68" a pravidla spolecné prijata organy X Evropské unie <X za G&elem uplatiiovani
tohoto sluZzebniho a pracovniho tadu. Spravni rada pfijme po dohod¢ s Komisi nezbytna
provadéci pravidla.

2. AnizZ je dotcen ¢lanek 39, ma agentura ve vztahu ke svym zaméstnanclim pravomoci, které
Ji svéfi organ opravnény ke jmenovani na zdklad€ sluZzebniho fadu a pracovniho tadu
ostatnich zamé&stnancu.

o Nafizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 ze dne 29. inora 1968, kterym se stanovi sluzebni fad
ufednikd Evropskych spolecenstvi a pracovni fad ostatnich zaméstnancti téchto SpoleCenstvi a kterym
se zavadéji zvlastni opatfeni docasné pouzitelna na ufedniky Komise (Ut. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1).
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3. Zaméstnanci agentury jsou ufednici do¢asné ptidéleni nebo prelozeni do agentury Komisi a
dalsi zamé&stnanci ziskani ndborem agentury, podle potteby pro plnéni jejich ukoli.

Agentura mize rovnéz zaméstnat ufedniky docasné prelozené Clenskymi staty.

Cldnek 29
Vysady a imunity
Na agenturu se vztahuje protokol o vysadach a imunitach X> Evropské unie <X1 .

| ¥ 768/2005

Clanek 30
Odpovédnost

1. Smluvni odpovédnost agentury se fidi prdvem rozhodnym pro danou smlouvu.

[ W 768/2005 (prizpisobeny) |

2. Soudni dvir X> Evropské unie <XI ma soudni pravomoc rozhodovat na zaklad¢ rozhod¢i
dolozky obsazené ve smlouve uzaviené agenturou.

| ¥ 768/2005

3. V ptipadé mimosmluvni odpovédnosti nahradi agentura v souladu s obecnymi zasadami
spolecnymi pravnim fadim clenskych stat veskerou skodu, kterou zptisobila nebo kterou
zpisobili jeji zaméstnanci pfi plnéni svych povinnosti. Soudnimu dvoru pfislusi rozhodnuti
jakéhokoliv sporu o nahradu téchto Skod.

4. Osobni odpovédnost zaméstnanct agentury vaci agentuie se fidi sluzebnim fadem nebo
pracovnim fadem vztahujicim se na tyto zaméstnance.

Cldnek 31
Jazyky
1. Na agenturu se vztahuje nafizeni Rady &. 12,

2. Prekladatelské sluzby potiebné pro fungovani agentury zajiStuje Piekladatelské stfedisko
pro instituce Evropské unie.

Clanek 32
Z¥izeni a pravomoci spravni rady
1. Agentura ma spravni radu.
2. Spravni rada:

a) jmenuje a odvolava vykonného feditele podle ¢lanku 39;

Nafizeni Rady ¢. 1 ze dne 15. dubna 1958 o uzivani jazyki v Evropském hospodafskeém spoleCenstvi
(Ut. vést. L 17, 6.10.1958, s. 385/58).
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b)

do 30. dubna kazdého roku schvali souhrnnou zpravu agentury za ptedchozi rok a
ptedlozi ji Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi, U¢etnimu dvoru a ¢lenskym
statim; tato zprava se zveiejni;

d)

| W 768/2005 (piizpisobeny)

do 31. fijna kazdého roku a s ohledem na stanovisko Komise a ¢lenskych statt
pfijme pracovni program agentury pro nadchazejici rok a postoupi jej Evropskému
parlamentu, Radé, Komisi a ¢lenskym statim.

Tento pracovni program obsahuje priority agentury. Spravni rada upfednostni
povinnosti agentury ohledné kontrolnich programii a programti pro dohled.
Schvalenim tohoto programu neni dotéen ro¢ni rozpoctovy proces > Unie <XI .
Pokud Komise do 30 dnii ode dne pfijeti pracovniho programu vyjadii s timto
programem nesouhlas, spravni rada program ptrehodnoti a po pfipadnych zménach do
dvou mésict ve druhém Cteni ptijme;

pred zacatkem rozpoctového roku ptijme konecny rozpocet agentury a podle potieby
jej upravi podle piispévku X> Unie <X a dalSich piijmt agentury;

f)
9)

h)

| ¥ 768/2005

vykonéava své povinnosti vztahujici se k rozpoctu agentury v souladu s ¢lanky 44, 45
a4r;

vykonava disciplinarni pravomoc nad vykonnym feditelem;

stanovi svllj jednaci fad, ktery muize upravit zfizeni pottebnych podvyborl spravni
rady;

pfijme postupy nutné pro plnéni tkoli agentury.

Clanek 33

SloZeni spravni rady

1. Spravni rada se sklada ze zastupct ¢lenskych stata a Sesti zastupctit Komise. Kazdy ¢lensky
stdt ma pravo jmenovat jednoho clena. Clenské staty a Komise jmenuji ke kazdému clenovi
jednoho nahradnika, ktery zastupuje ¢lena v jeho nepfitomnosti.

2. Clenové spravni rady jsou jmenovani na zaklad¢ odpovidajicich zkuSenosti a odbornosti v

oboru kontroly a inspekce v oblasti rybolovu.

3. Funk¢ni obdobi kazdého Clena je pét let ode dne jmenovani. Funkéni obdobi 1ze prodlouzit.

Clanek 34

Predsednictvi spravni rady

1. Spravni rada voli piedsedu z fad zastupcti Komise. Dale voli mistoptedsedu ze vSech ¢lent.
Nemuze-li predseda vykondvat své povinnosti, zaujme jeho misto automaticky mistoptedseda.

2. Funkéni obdobi pfedsedy a mistoptedsedy spravni rady Cini tii roky a kon¢i zaroveil s
Clenstvim ve spravni rad€. Jejich funkéni obdobi 1ze jednou prodlouzit.
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Clanek 35
Schuze

1. Schiize spravni rady svolava jeji predseda. Program jednani urcuje predseda s ohledem na
navrhy Clentl spravni rady a vykonného feditele agentury.

2. Vykonny feditel a zastupce jmenovany poradnim vyborem se ucastni jednéni bez
hlasovaciho prava.

3. Radna schiize spravni rady se kona nejméné jednou rocné. Kromé toho se schazi z podnétu
predsedy nebo na zZadost Komise nebo jedné tietiny ¢lenskych stati zastoupenych ve spravni
radé.

4. Jednd-li se o duveérnou zalezitost nebo o stiet zajmi, muze se spravni rada rozhodnout, Ze
piezkouma urcité body programu bez ptitomnosti zastupce jmenovaného poradnim vyborem.
Provadéci pravidla k tomuto ustanoveni mohou byt stanovena v jednacim fadu.

5. Spravni rada miize pozvat jakoukoliv osobu, jejiz stanovisko by mohlo byt pfedmétem
zajmu, k ucasti na schiizi jako pozorovatele.

6. Clenim spravni rady mohou byt v souladu s ustanovenimi jednaciho fadu napomocni
poradci nebo odbornici.

7. Sekretariat spravni rady zabezpecuje agentura.

Clanek 36
Hlasovani
1. Spravni rada pfijima rozhodnuti nadpolovi¢ni vétSinou hlast.

2. Kazdy ¢len ma jeden hlas. V neptitomnosti ¢lena je k vykonu hlasovaciho prava opravnén
jeho nahradnik.

3. Jednaci tad podrobnéji upravi zpiisob hlasovani, zejména podminky pro jednani ¢lena v
zastoupeni jiného ¢lena, jakoZ i ptipadné pozadavky na usnaSenischopnost.

Cldnek 37
ProhlasSeni o zajmech

Clenové spravni rady uini prohlaseni o zajmech, ve kterém uvedou, Ze nemaji zadné zajmy,
které by mély vliv na jejich nezéavislost, nebo uvedou ptipadné ptimé ¢i nepiimé zajmy, které
by mohly byt povazovany za s to mit vliv na jejich nezdvislost. Tato prohlaSeni se ¢ini
pisemné kazdy rok, nebo pokud by mohlo dojit ke stfetu z4jmt ve vztahu k jednotlivym
bodim programu jednani. Pokud by ke stietu za4jmt mohlo dojit, nemaji dotéeni ¢lenové v
z4dném z takovych bodii hlasovaci pravo.

Clanek 38
Povinnosti a pravomoci vykonného reditele

1. Agenturu fidi vykonny feditel. Aniz jsou dotéeny odpovidajici pravomoci Komise a spravni
rady, vykonny feditel nevyZaduje ani nepiijima pokyny od Zadné vlady ani jiného subjektu.

2. Vykonny teditel pii plnéni svych tkoll uplatituje zadsady spole¢né rybarské politiky.
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3. Vykonny feditel ma tyto povinnosti a pravomoci:

a) ptipravuje navrh pracovniho programu a po projednani s Komisi a ¢lenskymi staty
jej predklada spravni radé. Cini nezbytné kroky k provedeni pracovniho programu v
rdmci omezeni stanovenych timto nafizenim, provadécimi pravidly k nému a dal§imi
pouzitelnymi pravnimi piedpisy;

b) piijima veskera opatfeni nezbytna k zajiSténi organizace a chodu agentury v souladu
s timto nafizenim, vcetné piijimdni vnitinich spravnich pokyn a zvefejfiovani
oznameni;

C) piijima veskera nezbytna opatieni, v¢etné prijeti rozhodnuti tykajicich se povinnosti
agentury podle kapitol 1l a Ill, které zahrnuji ndjem a provoz kontrolnich a
inspek¢nich prostfedka a provoz informacni sit¢;

d) reaguje na zadosti Komise a Zadosti ¢lenskych statl o pomoc podle ¢lankt 6, 7 a 16;

e) organizuje uinny systém sledovani, aby bylo mozno porovnat vysledky agentury s

jejimi operac¢nimi cili. Na zaklad& toho vykonny feditel pfipravuje kazdy rok navrh
souhrnné zpravy, kterou predlozi spravni radé. Zavede postupy pravidelného
hodnoceni, které spliluji vSeobecné uznavané profesni normy;

f) vykonava své pravomoci ve vztahu k zamé&stnanctim podle ¢l1. 28 odst. 2;

9) sestavuje odhady piijmi a vydaji agentury v souladu s ¢lankem 44 a plni rozpocet v
souladu s ¢lankem 45.

4. Vykonny feditel odpovida za svou ¢innost spravni radé.

Clanek 39
Jmenovani a odvolani vykonného reditele

1. Vykonného feditele jmenuje spravni rada na zdkladé¢ zasluh a zdokumentovanych
odpovidajicich zkuSenosti v oblasti spole¢né rybatské politiky a kontroly a inspekce rybolovu
ze seznamu alespol dvou kandidat navrzenych Komisi po vybérovém fizeni na zakladé
zvefejnéni volného mista v Urednim véstniku Evropské unie a vyzvy K projeveni zajmu v
jinych publikacich.

2. Pravomoc odvolat vykonného feditele nalezi spravni radé. Rada projednavé tento bod na
zadost Komise nebo jedné tietiny svych ¢lend.
3. Spravni rada pfijme rozhodnuti podle odstavcii 1 a 2 dvoutfetinovou vétSinou hlast Clend.

4. Funk¢ni obdobi vykonného teditele je pét let. Funkéni obdobi je mozno na nadvrh Komise
jednou prodlouzit o dalSich pét let po schvaleni dvoutfetinovou vétSinou hlast ¢lent spravni

rady.

| W 768/2005 (pfizpiisobeny)

Clanek 40
Poradni vybor

1. Poradni vybor se sklada ze zastupcii poradnich sbort stanovenych v c¢lanku 43
natizeni (EU) ¢. 1380/2013, a to tak, Ze kazdy poradni sbor jmenuje vzdy jednoho zastupce.
Zastupce mohou vystiidat nahradnici, ktefi jsou jmenovani soucasné.
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2. Clenové poradniho vyboru nemohou byt ¢leny spravni rady. Poradni vybor jmenuje
jednoho ze svych ¢lend, aby se bez hlasovaciho prava ucastnil jednani spravni rady.

3. Poradni vybor vykonnému fediteli na jeho Zzadost poskytne poradenstvi pti plnéni jeho
povinnosti stanovenych v tomto nafizeni.

4. Poradnimu vyboru predsedd vykonny feditel. Poradni vybor se schazi na vyzvu predsedy
nejméné jednou rocné.

5. Agentura poskytuje poradnimu vyboru nezbytnou logistickou podporu a sekretariat pro
jeho schiize.

6. Schiizi poradniho vyboru se mohou ucastnit ¢lenové spravni rady.

| ¥ 768/2005

Cldnek 41
Prihlednost a poskytovani informaci
1. Na dokumenty, jez ma agentura v drzeni, se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 1049/2001.

2. Do Sesti mésicit ode dne prvni schlize pfijme spravni rada praktickd opatieni pro provadéni
nafizeni (ES) ¢. 1049/2001.

3. Agentura mize z vlastniho podnétu poskytovat informace v oblastech v rdmci svého
poslani. Zejména zajiStuje, aby vefejnost a kazdd zGcCastnéna strana rychle obdrzely
objektivni, spolehlivé a snadno srozumitelné informace o jeji praci.

4. Spravni rada stanovi nezbytna vnitini pravidla pro pouzivani odstavce 3.

| ¥ 768/2005 (pizpiisobeny)

5. Proti rozhodnutim piijatym agenturou podle ¢lanku 8 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 Ize podat
stiznosti vefejnému ochranci prav nebo zalobu k Soudnimu dvoru podle ¢lanki X> 228 <X] a
X> 263 <XI Smlouvy X> o fungovani Evropské unie(SFEU) <Xl.

6. Na informace shroméazdéné Komisi a agenturou v souladu s timto nafizenim se vztahuje
nafizeni (ES) ¢. 45/2001.

Cléanek 42
Duvérnost

1. Na ¢leny spravni rady, vykonného feditele a zaméstnance agentury se vztahuji, a to i po
skonCeni jejich funkci, pozadavky na zachovani duavérnosti podle ¢lanku X> 339 <X
X> SFEU <XI.

| ¥ 768/2005

2. Spravni rada stanovi vnitini pravidla tykajici se praktickych opatfeni pro provadéni
pozadavkl na zachovani divérnosti uvedenych v odstavci 1.
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Cldnek 43
Piistup k informacim

1. Komise mé4 neomezeny piistup ke vS§em informacim shromazdénym agenturou. Agentura
poskytne Komisi na jeji zddost veSkeré informace a hodnoceni téchto informaci v podobé,
kterou ur¢i Komise.

| W 768/2005 (ptizptisobeny)

|

2. Clenské staty, jichz se tyka konkrétni operace agentury, maji piistup k informacim
shromazdénym agenturou vztahujicim se k této operaci podle podminek, jez mohou byt
stanoveny v souladu s postupem [X> uvedenym v <X1 ¢l. 47 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 1380/2013.

KAPITOLA VI

FINANCNI USTANOVENI

Clanek 44

Rozpocet
1. Pfijmy agentury sestavaji z:
a) piispévku X> Unie <X] uvedené¢ho v souhrnném rozpoétu Evropské unie (oddil

Komise);
| ¥ 768/2005 |

b) poplatkti za sluzby poskytované agenturou ¢lenskym statiim v souladu s ¢lankem 6;
c) poplatkii za publikace, odbornou piipravu anebo dalsi sluzby poskytované agenturou.

2. Vydaje agentury zahrnuji vydaje na zaméstnance, spravu, infrastrukturu a provoz.

3. Vykonny feditel vypracuje navrh vykazu odhadt piijma a vydaji agentury pro nasledujici
rozpoc¢tovy rok a spole¢né s planem pracovnich mist jej predlozi spravni radé.

4. Pfijmy a vydaje musi byt vyrovnané.

5. Na zaklad¢ névrhu vykazu odhadi piijmt a vydaji vypracuje spravni rada kazdy rok vykaz
odhad pfijmi a vydajii agentury pro nésledujici rozpoctovy rok.

| ¥ 768/2005 (pizpiisobeny)

6. Tento vykaz odhadid > uvedny v odstavci 5 <X1, ktery zahrnuje navrh planu pracovnich
mist a prozatimni pracovni program, piedloZi spravni rada Komisi nejpozdéji do 31. biezna.

7. Komise predkladd vykaz odhadii Evropskému parlamentu a Radé (,,rozpoctovy organ‘)
spolecné s predbéznym navrhem souhrnného rozpoctu Evropské unie.

8. Na zaklad¢ vykazu odhadi Komise vlozi do piredbézného navrhu souhrnného rozpoctu
Evropské unie odhady, které poklada za potifebné pro plan pracovnich mist, a ¢astku subvence
ze souhrnného rozpoctu, kterou predlozi rozpoCtovému organu v souladu s
¢lankem X> 314 SFEU <XI.
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9. Rozpoctovy organ schvaluje polozky subvenci pro agenturu. Rozpoctovy organ rovnéz
pfijima plan pracovnich mist pro agenturu.

10. Spravni rada schvaluje rozpocet. Rozpocet se stava kone¢nym po koneéném schvaleni
souhrnného rozpoctu Evropské unie. V piipad¢ potieby se odpovidajicim zplisobem upravi.

11. Pokud spravni rada hodla uskutecnit jakykoli projekt, ktery miize mit vyznamny financni
dopad na financovani rozpoltu, zejména jedna-li se o projekty, které se vztahuji k
nemovitostem, napiiklad najem nebo koupé budov, oznadmi svij zamér co nejdiive
rozpoctovému organu. Uvédomi o tom Komisi.

12. Pokud nékterd slozka rozpoctového organu oznami svlj zdmér vydat stanovisko,
> piedlozi <X toto stanovisko spravni radé do Sesti tydnti ode dne oznameni projektu.

Cldnek 45
Plnéni rozpoctu a dohled nad nim
1. Vykonny teditel plni rozpocet agentury.

2. Nejpozdéji do 1. bfezna po kazdém rozpoctového roku predd ucetni agentury prozatimni
ucty ucetnimu Komise spolecné se zpravou o rozpoctovém a financnim ftizeni za rozpoctovy
rok. Uéetni Komise konsoliduje prozatimni uéty organi a subjektd v souladu s ¢lankem 147
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) €. 966/2012" (,,finan¢ni nafizeni*).

3. Nejpozd¢ji do 31. biezna nasledujiciho rozpoctového roku B predlozi <X] tc¢etni Komise
prozatimni Géty agentury Ugetnimu dvoru spolu se zpravou o rozpo&tovém a finanénim fizeni
za dany rozpoctovy rok. Zprava o rozpoétovém a finan¢nim fizeni za dany rozpoctovy rok se
rovnéz X> predklada <X] Evropskému parlamentu a Rad¢.

4. Po obdrzeni vyjadieni Uetniho dvora k prozatimnim G&tim agentury podle ¢lanku 148
finan¢niho nafizeni vypracuje vykonny feditel na vlastni odpovédnost konecnou ucetni
zaverku agentury a DO predlozi <X ji spravni rad¢ k vyjadieni.

5. Spréavni rada vyda stanovisko ke konecné ucetni zavérce agentury.

6. Nejpozdéji do 1. ¢ervence nasledujiciho roku X piedlozi <XI vykonny feditel kone¢nou
ucetni zavérku spolecné s pripominkami spravni rady Evropskému parlamentu, Radé, Komisi
a Ucetnimu dvoru.
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7. Konecna ucetni zavérka se zvetejiuje.

8. Agentura zfidi funkci wvnitfniho auditora, ktera musi byt vykondvana v souladu s
pfislusnymi mezindrodnimi normami.

Jo 4

9. Vykonny feditel odpovi Ugetnimu dvoru na jeho vyjadieni nejpozd&ji do 30. zati. Zarovei
zasle tuto odpoved’ spravni rade.

10. Vykonny feditel ptedlozi Evropskému parlamentu na jeho zadost veSkeré informace
nezbytné pro fadny pritbéh udéleni absolutoria za dany rozpoctovy rok stanoveného v ¢l. 165
odst. 3 finan¢niho nafizeni.

19 Natizeni (EU, Euratom) ¢&. 966/2012 Evropského parlamentu a Rady ze dne 25. fijna 2012, kterym se

stanovi finan¢éni pravidla o souhrnném rozpoctu Unie ao zruSeni natizeni Rady (ES, Euratom)
¢. 1605/2002 (Uft. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1).
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11. Evropsky Parlament udéli na doporuéeni Rady do 30. dubna druhého nésledujiciho roku
vykonnému fediteli agentury absolutorium za plnéni rozpoctu pro dany rok.

Cldnek 46
Boj proti podvodim

1. Za celem boje proti podvodiim, korupci a dalSim protipravnim ¢innostem se na agenturu
bez omezeni vztahuje nafizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013.

2. Agentura pfistoupi k interinstitucionalni dohod¢ ze dne 25. kvétna 1999 o vnitinim
vySetfovani provadéném Evropskym Ufadem pro boj proti podvodiim (OLAF) a neprodlené
pfijme piislusné opatieni vztahujici se na vSechny zaméstnance.

3. Rozhodnuti o financovani a provadéci dohody a néstroje, které se jich tykaji, vyslovné
stanovi, ze Uetni dvir a OLAF mohou v piipadé potieby provadét mistni Setieni piijemct
finan¢nich prostredkl agentury a pracovnikli zodpovédnych za jejich ptidélovani.

Clanek 47
Finanéni ustanoveni

Po schvaleni Komisi a obdrzeni stanoviska Ugetniho dvora spravni rada piijme finanéni
predpisy agentury. Tyto pfedg)isy se nesm&ji odchylit od nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) ¢&.1271/2013%, a mohou se odchylit pouze pokud to vyZzaduje provoz
agentury a s pfedchozim souhlasem Komise.

KAPITOLA VII

ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 48
Hodnoceni

1. Do péti let ode dne, kdy agentura pfevezme své povinnosti, a poté kazdych pét let necha
spravni rada provést nezavislé externi hodnoceni provadéni tohoto nafizeni. Komise poskytne
agentufe vesker¢ informace, které agentura pro toto hodnoceni povazuje za vyznamné.

2. Kazdé hodnoceni posoudi dopad tohoto natizeni, uzitecnost, diilezitost a i€innost agentury,
jejich pracovnich postupti a rozsah, jimz pfispiva k vysoké mite souladu s pravidly spole¢né
rybarské politiky. Spravni rada vypracuje po dohodé¢ s Komisi a po konzultaci se
zucastnénymi stranami konkrétni zadani.

| ¥ 768/2005 (pizpiisobeny)

3. Spravni rada obdrzi hodnoceni a vyda doporuceni ohledn¢ zmén tohoto nafizeni, agentury a
jejich pracovnich postupti a predlozi je Komisi. Toto hodnoceni i navrhovand doporuceni
DO predlozena <XI Komisi Evropskému parlamentu a Radé se zvefejni.

2 Nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) ¢. 1271/2013 ze dne 30. zati 2013 o ramcovém

finan¢nim nafizeni pro subjekty uvedené v ¢lanku 208 natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 (Uft. vést. L 328, 7.12.2013, s. 42).
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Cldnek 49
ZruSeni
Natizeni (ES) ¢. 768/2005 se zrusuje.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovnavaci
tabulkou v pfiloze II.

| ¥ 768/2005

Cldnek 50
Vstup v platnost

Toto natizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
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